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4. Qualora per I’esecuzione di una decisione giudiziaria sia necessaria una garanzia
finanziaria, gli Stati membri riconoscono le garanzie equivalenti costituite presso un
prestatore o un organismo stabilito in un altro Stato membro.

S. Gli Stati membri adoftano i provvedimenti generali necessari affinché i prestatori,
soggetti ad un codice di condotta 0 membri di un'associazione o di un organismo
professionale che prevede il ricorso ad un meccanismo di regolamentazione
extragiudiziario, ne informino il destinatario facendone menzione in tutti i documenti
che presentano in modo dettagliato uno dei loro servizi ¢ indichino in che modo &
possibile reperire informazioni dettagliate sulle caratteristiche e le condizioni di
ricorso a tale meccanismo.

Articolo 33

Informazioni sull’onorabilita dei prestatori

1. Gli Stati membri comunicano, su richiesta di un'autoritd competente di un altro Stato
membro, le informazioni relative a condanne penali, sanzioni, provvedimenti
amministrativi o disciplinari e alle decisioni relative alla bancarotta fraudolenta presi
dalle loro autoritd competenti nei confronti di un prestatore che siano di natura tale
da mettere in questione la sua capacita di esercitare la sua attivitd o la sua affidabilita
professionale.

2. Lo Stato membro che comunica le informazioni di cui al paragrafo 1 deve nel
contempo precisare se si tratta di una decisione definitiva o se ¢ stato presentato un

ricorso contro la decisione e la data possibile della decisione sul ricorso.

Esso deve inoltre precisare le disposizioni nazionali in virtu delle quali il prestatore &
stato condannato o sanzionato.

3. 1} paragrafo 1 si applica nel rispetto dei diritti garantiti negli Stati membri alle

persone che subiscono condanne o sanzioni, in particolare in materia di protezione
dei dati a carattere personale.

Capo V

Controllo

Articolo 34

Efficacia del controllo

1. Gli Stati membri garantiscono che i poteri di vigilanza e di controllo del prestatore in
relazione alle attivitd interessate, previsti dalle loro legislazioni nazionali, siano
esercitati anche qualora il servizio sia fornito in un altro Stato membro.
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2. Gli Stati membri provvedono affinché i prestatori comunichino alle rispettive
autoritd competenti tutte le informazioni necessarie al controllo delle loro attivita.

Articolo 35

Assistenza reciproca

1. Conformemente all'articolo 16, gli Stati membri si prestano assistenza reciproca e si
adoperano per instaurare forme di collaborazione efficaci onde garantire il controllo
dei prestatori e dei loro servizi.

2. Ai fini del paragrafo 1, gli Stati membri designano uno o pil punti di contatto
comunicandone l'indirizzo agli altri Stati membri e alla Commissione.

3. Gli Stati membri forniscono con la massima sollecitudine e per via elettronica le
informazioni richieste da altri Stati membri o dalla Commissione.

Qualora vengano a conoscenza di un comportamento illegale di un prestatore o di atti
precisi che possano causare pregiudizio grave in uno Stato membro, essi ne
informano al pii presto lo Stato membro d'origine.

Qualora vengano a conoscenza di un comportamento illegale di un prestatore che
possa fornire i propri servizi in altri Stati membri o di atti precisi che possano causare
pregiudizio grave alla salute o alla sicurezza delle persone, essi ne informano al pid
presto gli Stati membri e la Commissione.

4. Lo Stato membro d’origine fornisce le informazioni relative ai prestatori stabiliti sul
suo territorio richieste da un altro Stato membro, e in particolare conferma il loro
stabilimento sul suo territorio ¢ il fatto che ivi esercitano legalmente le loro attivita.

Esso procede alle verifiche, ispezioni e indagini richieste da un altro Stato membro e
informa quest'ultimo dei risultati e, se del caso, dei provvedimenti presi.

5. In caso di difficoltd a soddisfare una richiesta di informazioni, gli Stati membri
avvertono al piu presto lo Stato membro richiedente al fine di trovare una soluzione.

6. Gli Stati membri provvedono affinché i registri nei quali i prestatori sono iscritti e
che possono essere consultati dalle autoritad competenti sul loro territorio siano altresi
consultabili, alle stesse condizioni, dalle competenti autorita equivalenti di altri Stati
membri.

Articolo 36

Assistenza reciproca in caso di spostamento del prestatore

1. Nei settori di cui all'articolo 16, nel caso in cui un prestatore si sposti in un altro
Stato membro in cui non & stabilito per prestarvi un servizio, le autorita competenti di
tale Stato membro partecipano al controllo del prestatore conformemente al
paragrafo 2.
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2. Su richiesta dello Stato membro d’origine, le autorita competenti di cui al
paragrafo 1 procedono alle verifiche, ispezioni e indagini sul posto necessarie per
garantire I’efficacia del controllo dello Stato membro d'origine ed intervengono nei
limiti delle competenze loro attribuite nel proprio Stato membro.

Di loro iniziativa, dette autoritd competenti possono procedere a verifiche, ispezioni
e indagini sul posto, purché esse soddisfino le condizioni seguenti:

a)  consistano esclusivamente in constatazioni fattuali € non diano luogo ad alcun
altro provvedimento nei confronti del prestatore, salvo le deroghe per casi
individuali di cui allarticolo 19;

b) non siano discriminatoric € non siano motivate: dal fatto che il prestatore &
stabilito in un altro Stato membro;

c)  siano obiettivamente giustificate da un motivo imperativo di interesse generale
e proporzionate al fine perseguito.

Articolo 37

Assistenza reciproca in caso di deroga al principio del paese d’origine per casi
individuali

1. Qualora uno Stato membro intenda prendere una delle misure di cui all'articolo 19, si
applica la procedura di cui ai paragrafi da 2 a 6 del presente articolo, fatte salve Je
procedure giudiziarie.

2. Lo Stato membro di cui al paragrafo 1 chiede allo Stato membro d'origine di
prendere misure nei confronti del prestatore in questione, formendo tutte le
informazioni pertinenti sul servizio in causa e le circostanze specifiche.

Lo Stato membro d'origine verifica con la massima sollecitudine se il prestatore
esercita legalmente le sue attivitd nonché i fatti all'origine della richiesta. Esso
comunica al pit presto allo Stato membro che ha presentato la richiesta le misure
prese o previste o, se del caso, 1 motivi per i quali non € stata presa alcuna misura.

3. Dopo la comunicazione dello Stato membro d'origine di cui al paragrafo 2, secondo
comma, lo Stato membro che ha presentato la richiesta notifica alla Commissione e
allo Stato membro d'origine la sua intenzione di prendere misure, precisando le
ragioni seguenti:

a) le ragioni per le quali ritiene che le misure prese o previste dallo Stato membro
d'origine siano insufficienti;

b)  le ragioni per le quali ritiene che le misure che prevede di prendere rispettino le
condizioni di cui all'articolo 19.

4. Le misure possono essere prese solo dopo quindici giomni lavorativi dalla notifica di
cui al paragrafo 3.
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5. Salvo la facoltd per lo Stato membro .di prendere le misure in questione dopo il
termine di cui al paragrafo 4, la Commissione esamina al pil presto la conformita al
diritto comunitario delle misure notificate.

Qualora giunga alla conclusione che la misura non € conforme al diritto comunitario,
la Commissione adotta una decisione per chiedere allo Stato membro interessato di
non prendere le misure previste, o di sospendere immediatamente le misure prese.

6. In caso di urgenza, lo Stato membro che prevede di prendere una misura pud
derogare alle disposizioni dei paragrafi 3 e 4. In questo caso, le misure sono
notificate con la massima sollecitudine alla Commissione e allo Stato membro
d'origine, specificando i motivi che giustificano 'urgenza.

Articolo 38

Misure di applicazione

La Commissione adotta, conformemente alla procedura di cui all’articolo 42, paragrafo 2, le
misure di applicazione necessarie per I’attuazione del presente capo aventi per oggetto la
fissazione dei termini di cui agli articoli 35 e 37 e le modalita pratiche degli scambi di%
informazioni per via elettronica fra punti di contatto, segnatamente le disposizioni
sull’interoperabilita dei sistemi di informazione.

Capo V1

Programma di convergenza

Articolo 39

" Codici di condotta comunitari

1. Gli Stati membri, in collaborazione con la Commissione, adottano misure di
accompagnamento volte a incoraggiare l'elaborazione, nel rispetto del diritto
comunitario, di codici di condotta a livello comunitario, in particolare nei settori
seguenti:

a)  contenuto ¢ modalita delle comunicazioni commerciali relative alle professioni

regolamentate in funzione delle caratteristiche specifiche di ciascuna
professione;

b) norme deontologiche delle professioni regolamentate intese a garantire, in
funzione delle caratteristiche specifiche di ciascuna professione,
I'indipendenza, l'imparzialita e il segreto professionale; ‘

¢) condizioni di esercizio delle attivita di agenti immobiliari.
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2. Gli Stati membri provvedono affinché i codici di condotta di cui al paragrafo 1 siano
accessibili a distanza, per via elettronica e trasmessi alla Commissione.

3. Gli Stati membri provvedono affinché i prestatori precisino, su richiesta del
-destinatario, o nella documentazione informativa dei loro servizi, gli eventuali codici
di condotta ai quali sono soggetti nonché Yindirizzo al quale tali codici possono
essere consultati per via elettronica, con indicazione delle versioni linguistiche
disponibili.

4. Gli Stati membri adottano misure di accompagnamento volte a incoraggiare gli
ordini professionali e gli organismi o associazioni ad applicare a livello nazionale
codici di condotta adottati a livello comunitario.

Articolo 40

Armonizzazione complementare

1. La Commissione esamina entro il [1° anno dopo V’entrata in vigore della direttiva] la
' possibilitd di presentare proposte di misure d’armonizzazione sulle seguenti
questioni: '

a) le modalita di esercizio del trasporto di fondi;

b) le attivita di giochi d'azzardo, compresi i giochi con poste in denaro, le lotterie
e le transazioni relative a scommesse, alla luce di una relazione della
Commissione e di un’ampia consultazione delle parti interessate;

c)  laccesso alle attivita di recupero giudiziario dei crediti.

2. Al fine di garantire il buon funzionamento del mercato interno dei servizi, la
Commissione esamina la necessitd di prendere iniziative complementari o di
presentare proposte relative alle questioni seguenti:

a) le questioni che, essendo state oggetto di deroghe per casi individuali, hanno
rivelato la necessita di un’armonizzazione a livello comunitario;

b) le questioni di cui all'articolo 39 per le quali i codici di condotta non hanno
potuto essere applicati prima della data di trasposizione o sono insufficienti ad
assicurare il buon funzionamento del mercato interno;

¢) gli aspetti messi in luce dalla procedura di valutazione reciproca prevista
dall'articolo 41;

d) latutela dei consumatori e i contratti transfrontalieri.
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Articolo 41

Valutazione reciproca

1. Entro il [data di trasposizione], gli Stati membri presentano una relazione alla
Commissione contenente le informazioni di cui ai seguenti articoli:

a) articolo 9, paragrafo 2, relativo ai regimi di autorizzazione;
b) articolo 15, paragrafo 4, relativo ai requisiti da valutare;
¢) articolo 30, paragrafo 4, relativo alle attivita pluridisciplinari.

2. La Commissione trasmette le relazioni di cui al paragrafo 1 agli Stati membri che,
entro un termine di sei mesi, comunicano le loro osservazioni su ciascuna relazione.
Entro lo stesso termine, la Commissione consulta le parti interessate su tali relazioni.

3. °  La Commissione trasmette le relazioni e le osservazioni degli Stati membri al
comitato di cui all’articolo 42, paragrafo 1, che puo formulare osservazioni.

4, Alla luce delle osservazioni di cui ai paragrafi 2 ¢ 3, la Commissione presenta al

Parlamento europeo e al Consiglio, entro il 31 dicembre 2008, una relazione di
sintesi accompagnata, se del caso, da proposte complementari.

Articolo 42

Comitato

1. La Commissione ¢ assistita da un comitato, composto da rappresentanti degli Stati
membri e presieduto da un rappresentante della Commissione.

2. Nei casi in cui ¢ fatto riferimento al presente paragrafo, si applicano gli articoli 3 ¢ 7
della decisione 1999/468/CE, tenendo conto delle disposizioni dell'articolo 8 di tale
decisione.

3. 11 comitato adotta il proprio regolamento interno.

Articolo 43
Relazione

Successivamente alla relazione di sintesi di cui all’articolo 41, paragrafo 4, la Commissione
presenta al Parlamento europeo e al Consiglio, ogni tre anni, una relazione sull'applicazione
della presente direttiva, accompagnata, se del caso, da proposte per adattarla.
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Articolo 44

Modificazione della direttiva 98/27/CE
Nell’allegato della direttiva 98/27/CE ¢& aggiunto il seguente punto:

“13.  Direttiva .../.../CE del Parlamento europeo e del Consiglio del ... relativa ai servizi
nel mercato interno (GUL ... del ..., pag. ...).

Capo VII

Disposizioni finali

Articolo 45

1. Gli Stati membri mettono in vigore le disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative necessarie per conformarsi alla presente direttiva al piu tardi il
[2anni dopo [Dentrata in vigore]. Essi comunicano immediatamente allay
Commissione il testo di tali disposizioni nonché una tavola di concordanza tra
quest’ultime e la presente direttiva.

Quando gli Stati membri adottano tali disposizioni, queste contengono un riferimento
alla presente direttiva o sono corredate di un siffatto riferimento all’atto della
pubblicazione ufficiale. Le modalita del riferimento sono decise dagli Stati membri.
2. Gli Stati membri comunicano alla Commissione il testo delle disposizioni essenziali
di diritto nazionale adottate nella materia disciplinata dalla presente direttiva.
Articolo 46
'La presente direftiva entra in vigore il giomo successivo alla pubblicazione nella Gazzetta
ufficiale dell'Unione europea.
Articolo 47

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto a Bruxelles, il [...]

Per il Parlamento europeo Per il Consiglio
Il Presidente 1l Presidente

[.] [--]
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SCHEDA FINANZIARIA LEGISLATIVA

Settore(i) politico(i): Mercato interno

Attivita: mercato interno dei beni e servizi

DENOMINAZIONE DELL’AZIONE: PROPOSTA DI DIRETTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL
CONSIGLIO RELATIVA Al SERVIZI NEL MERCATO INTERNO

1. LINEA(E) DI BILANCIO + DENOMINAZIONE
12 02 01 Attuazione e sviluppo del mercato interno

12 01 04 01 Attwazione e sviluppo del mercato interno — Spese per la gestione
amministrativa

2. DATI GLOBALI IN CIFRE

.'I;.‘_

2.1. Dotazione totale dell’azione (parte B): 0,700 milioni di euro in stanziamenti di~
impegno, gia coperti dalla dotazione esistente sotto “Politica del mercato
interno” nella programmazione finanziaria.2.2. Periodo d'applicazione:

2004 - 2010
2.3. Stima globale pluriennale delle spese:
(a) Scadenzario stanziamenti d'impegno/stanziamenti di pagamento (intervento

finanziario) (c¢fr. punto 6.1.1)

milioni di euro (@l terzo decimale)

2004 2005 2006 | 2007 | 2008 2009 ed Totale
esercizi
successivi

Stanziamenti 0,200 0,400

d’impegno (SI)

Stanziamenti di 0,100 0,500
pagamento (SP)
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(b) Assistenza tecnica e amministrativa (ATA) e spese ‘d'appoggio (SDA)
(cfr. Punto 6.1.2)
SI 0,100
Sp 0,100
Totale parziale a +b
SI 0,200 0,400 0,100
SP 0,100 0,500 0,100
©) Incidenza finanziaria globale delle risorse umane e delle altre spese di fﬁnzionamento
(cfr. punti 7.2 ¢ 7.3,)
SI/SP 0,869 0,869 | 0869 |0,869
|'TOTALEa+b+c
SI 1,069 | 1,269 0,869 | 0,969
Sp 0,969 | 1,369 0,869 | 0,969
2.4. Compatibilita con la programmazione finanziaria ¢ le prospettive finanziarie
La proposta & compatibile con la programmazione finanziaria in vigore.
2.5. Incidenza finanziaria sulle entrate:
Nessuna incidenza finanziaria (si tratta degli aspetti tecnici dell'attuazione di una
misura)
3. CARATTERISTICHE DI BILANCIO
12 02 01 Attuazione e sviluppo del mercato interno
Natura delia spesa Nuova Partecipazione | Partecipazione Rubrica PF
EFTA paesi candidati
SNO SD NO SI NO N.3
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12 01 04 01 Attuazione e sviluppo dél mercato interno — Spese per la gestione

amministrativa
Natura della spesa Nuova Partecipazione | Partecipazione Rubrica PF
EFTA paesi candidati
SNO SND NO S1 NO N.3 .
4. BASE GIURIDICA
Articolo 47, paragrafo 2 e articolo 55 nonché articolo 71 e articolo 80, paragrafo 2 del
trattato CE.
5. DESCRIZIONE E GIUSTIFICAZIONE
51. - Necessita di un intervento comunitario

5.1.1.  Obiettivi perseguiti

1 servizi sono onnipresenti nell’economia moderna. Nell’UE i servizi, ad eccezione delle
amministrazioni pubbliche, rappresentano il 53,6% del PIL ed il 67,2% dell’occupazione ed
offrono buone prospettive di crescita e di creazione di posti di lavoro. Numerosi ostacoli si
oppongono tuttavia alla libera circolazione dei servizi ed alla libertd di stabilimento dei
prestatori di servizi attraverso le frontiere. Fra gli obiettivi principali del programma di
riforma economica dell’UE figurano la realizzazione del potenziale dei servizi nel mercato
interno e il miglioramento della loro qualitd e del loro valore per i cittadini ¢ le imprese

d’Europa.

La relazione della

Commissione

“Lo stato del

mercato interno dei servizi”

(COM(2002) 441 def)) elenca gli ostacoli che si oppongono allo sviluppo di servizi
transfrontalieri. Tali ostacoli riguardano varie attivitd di servizio, come i servizi di
_distribuzione, delle agenzie di lavoro, di certificazione, dei laboratori, di costruzione, delle
agenzie immobiliari, dell’artigianato e del turismo, e colpiscono soprattutto le PMI, che
predominano nel settore dei servizi (1’89% delle PMI appartiene al settore dei servizi).

La relazione e la valutazione d’impatto che accompagna la direttiva relativa ai servizi nel
mercato interno esaminano gli effetti di tali ostacoli sull’economia dell’UE e mostrano i
potenziali vantaggi che ¢ possibile realizzare mediante I’eliminazione di tali barriere, che
frammentano il mercato interno dei servizi.

5.1.2.  Disposizioni adottate in relazione alla valutazione ex ante

(a) La valutazione ex-ante della strategia della Commissione per il mercato interno dei
servizi ¢ stata effettuata all’interno nell’agosto 2002. La strategia per il mercato
interno dei servizi comprende due fasi. La prima fase si ¢ conclusa con la suddetta
relazione sullo stato del mercato interno dei servizi. La seconda comprende
I’adozione di una proposta di direttiva relativa ai servizi nel mercato interno nonché
alcune misure non legislative.
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(b) La valutazione ex-ante ha illustrato il contesto della strategia sui servizi, ne ha
spiegato la motivazione e 1’approccio ed ha sintetizzato i lavori svolti nella prima
fase della strategia, incentrati in maniera particolare sull’ampia varietd di fonti di
ostacoli identificati. La valutazione comprendeva inoltre una descrizione preliminare
di sistemi e indicatori per controllare I’efficacia della seconda fase della strategia per
i servizi.

I risultati della valutazione hanno indicato che la strategia per i servizi, sino a‘quel
momento, era stata gestita correttamente ed aveva fornito le informazioni necessarie
per Pattuazione della seconda fase. La valutazione ha inoltre confermato la necessita
di un’azione comunitaria in questo settore e dimostrato altresi il valore aggiunto e
Pefficacia rispetto ai costi dell’ intervento comunitario.

a

5.2. Azioni previste e modalita dell'intervento di bilancio

La direttiva intende trattare la questione degli ostacoli al mercato interno dei servizi mediante
una combinazione di tre elementi interconnessi: il principio del paese d’origine,
I’armonizzazione ¢ la cooperazione amministrativa.

- Allo scopo di agevolare lo stabilimento in un altro Stato membro ¢ necessaria una
semplificazione amministrativa, occorre eliminare le restrizioni derivanti da
procedure di autorizzazione eccessivamente complesse, prive di trasparenza o
discriminatorie nonché una serie di prescrizioni che ostacolano attualmente le
strategie di stabilimento transfrontaliero dei prestatori di servizi.

- Gli ostacoli alla libera prestazione di servizi sono tali che gli Stati membri
generalmente si astengono dall’applicare le proprie norme e i propri regolamenti ai
servizi provenienti da altri Stati membri e dall’esercitare su di essi una supervisione
ed un controllo. Essi dovrebbero invece ricorrere al controllo da parte delle autorita
del paese d’origine del prestatore di servizi. Sono previste tuttavia deroghe transitorie
al principio del paese d’origine, ad esempio per il trasporto dei fondi e il recupero dei
crediti. Tali questioni vanno analizzate pin approfonditamente e saranno oggetto di
studi esterni. '

- L’applicazione del principio del paese d’origine richiedera un sistema efficiente di
cooperazione amministrativa fra Stati membri, che stabilisca le rispettive
responsabilitd nel quadro della prestazione transfrontaliera di servizi. Potrebbe
dimostrarsi necessaria una soluzione coordinata per agevolare lo scambio di
informazioni per via elettronica. '

La direttiva adottera un approccio di attuazione graduale. Essa trattera numerosi ostacoli
immediatamente e nel contempo istituird un quadro volto ad eliminare, entro determinate
scadenze, i rimanenti ostacoli, in base ad una valutazione reciproca fra Stati membri e ad una
nuova consultazione delle parti interessate. Le assegnazioni delle risorse verranno quindi
estese per coprire un certo periodo di tempo.
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5.3. Modalita di attuazione

La negoziazione della direttiva al Consiglio e al Parlamento europeo verra condotta dal
personale della DG Markt nei limiti delle risorse esistenti. La trasposizione della direttiva
richiedera un monitoraggio e ’assistenza agli Stati membri. Anche questi compiti saranno
svolti dal personale della DG Markt. L’articolo 41 della direttiva precisa inoltre che la
Commissione sara assistita da un comitato composto da rappresentanti degli Stati membri per
talune questioni specifiche. '

6. INCIDENZA FINANZIARIA

6.1. Incidenza finanziaria totale sulla parte B (i)er tutto il periodo di
programinazione)

6.1.1. Intervento finanziario

SI in milioni di euro (al terzo decimale)

Ripartizione 2004 2005 2006 2007 2008 2009 ed Totale
esercizi i
successivi =
Azionel 0,400
Azione 2 0,200

€ccC.

TOTALE { 0,200 0,400




Senato della Repubblica - 349 - Camera dei deputati

XIV LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

6.1.2.  Assistenza tecnica e amministrativa (ATA), spese d'appoggio (SDA) e spese TI
(stanziamenti d'impegno)

2004 2005 2006 2007 2008 2009 ed Totale
esercizi
successivi |

1) Assistenza tecnica e
amministrativa

a) Uffici di assistenza ¢
tecnica

b) AMra assistenza tecnica
ed amministrativa:

- intra muros:

0,100
- extra muros:

di cui per la realizzazione e
la manutenzione di sistemi
informatici di gestione:

.
2T

o

Totale parziale |

2) Spese di appoggio

a) Studi

b) Riunijoni di esperti

¢) Informazioni e
pubblicazioni

Totale parziale 2

TOTALE 0,100
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6.2. Calcolo del costo per ciascuna delle misure previste nella parte B (per tutto il
periodo di programmazione)
SI in milioni di euro (al terzo decimale)
Ripartizione Tipo Numero di Costo unitario Costo totale
di realizzazioni realizzazioni medio (totale per gli anni
(progetti, (totale per gli 2004-2010)
fascicoli) anni 2004-2010)
Azione 1
- Misura 1 (analisi del trasporto di Studio 1 ] 0,200 0,200
fondi al fine di proporre
un’armonizzazione
complementare)
- Misura 2 (andlisi del recupero
crediti al fine di proporre Studio I 0,200 0,200
un’armonizzazione
complementare)
Azione 2 be
- Misura 1 (sviluppo e controllo di Studio 1 0,200 0,200.“
indicatori economici - vedi 8.1
Sistema di controllo)
COSTO TOTALE 0,600 0,600

7.

INCIDENZA SUL PERSONALE E SULLE SPESE AMMINISTRATIVE

Il fabbisogno di risorse umane e amministrative deve essere coperto con i fondi assegnati alla
DG responsabile della gestione nel quadro della procedura di dotazione annuale.

7.1. Incidenza sulle risorse umane
Personale da assegnare alla gestione Descrizione delle mansioni inerenti
deil'azione ricorrendo alle risorse esistenti all'azione
Tipi di posti Totale
Numero di posti Numero di posti
permanenti temporanei
Poiché la direttiva riguarda un’ampia
gamma di attivita di servizi occorrono
6 6 conoscenze specifiche in numerosi
Lo settori  (distribuzione,  professioni
Funzionari 0 5
. . 1 0,5 1,5 regolamentate, costruzione,
agenti temporanei . . .. f
certificazione, artigianato ecc.) nornché
su questioni specifiche quali il
rimborso delle spese sanitarie o la
semplificazione amministrativa.
Altre risorse umane i
Totale 0,5 8,5
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7.2. Incidenza finanziaria globale delle risorse umane

milioni di euro (al terzo decimale)

Tipo di risorse umane Importo Metodo di calcolo *
| Funzionari 0,756 7% 0,108
Agenti temporanei 0,054 . 05%0,108
Altre risorse umane 0,043 1*0,043

(indicare la linea di bilancic)

Totale 0,853

Gli importi corrispondono alle spese totali per 12 mesi.
7.3. Altre spese di funzionamento derivanti dall'azione

milioni di euro (al terzo decimale)

Linea di bilancio

Importo Metodo di calcolo
(n. e denominazione)

Dotazione globale (Titolo A7)

1201 02 11 01 - Missioni

12 01 02 11 02 — Riunioni, conferenze
1201 02 11 03 - Comitati (comitato consultivo) 0,016 24 esperti * 650
1201 02 11 04 — Studi e consulenze

Altre spese (specificare)

Sistemi d'informazione

Altre spese di funzionamento (specificare)

Totale 0,016

Gli importi corrispondono alle spese totali per 12 mesi.

milioni di euro (al terzo decimale)

I Totale annuale (7.2 + 7.3) 0,869
1L Durata dell'azione 4 anni
II1.  Costo totale dell'azione (1 x 11) 3,476 *

I costi per le risorse umane potrebbero essere estesi oltre i 4 anni in funzione dei
risultati della trattativa e del successivo programma di lavoro ‘
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8. CONTROLLO E VALUTAZIONE
8.1. Sistema di controllo

La direttiva dovrebbe essere attuata dagli Stati membri due anni dopo la suva adozione
(prevista per la fine del 2005), ossia entro la fine del 2007. Si prevede inoltre un anno
supplementare (fino alla fine del 2008) per realizzare il passaggio al sistema di cooperazione
amministrativa necessario (introduzione delle procedure elettroniche, istituzione degli
sportelli unici ecc.). Questo periodo di attuazione aggiuntivo tiene conto dei necessari
investimenti amministrativi iniziali.

I servizi della Commissione, assistiti da un comitato composto da rappresentanti degli Stati
membri, seguiranno attentamente ed assisteranno i 25 Stati membri nella trasposizione della
direttiva. L.’ampio campo di applicazione e la vasta gamma di questioni trattate nella direttiva
rendono necessarie forme di collaborazione fra la Commissione e gli Stati membri al fine di
garantire una trasposizione ed un funzionamento armoniosi ed omogenei della direttiva in
tutta ’Unione.

I servizi della Commissione dovrebbero inoltre seguire gli impatti della direttiva previsti. Piu
in particolare, verranno seguiti, con 1’assistenza di consulenti economici esterni (contratto gia
concluso ma che dovra essere finanziato nel 2004), alcuni indicatori economici (ad es. costi d1
adeguamento delle imprese di servizi, commercio.transfrontaliero/ide nel settore dei servizi,

partecipazione delle PMI al commercio transfrontaliero/ide, differenziali di prezzo).

8.2. Modalita e periodicita della valutazione

Poiché gli effettivi impatti economici e sociali potranno essere misurati solo quando la
direttiva sara pienamente operativa, si propone che la prima valutazione ex post figuri nella
relazione che sara presentata dalla Commissione entro il 2008 e che le valutazioni successive
figurino nelle relazioni che saranno presentate ogni tre anni a partire dalla prima relazione.

9. MISURE ANTIFRODE

Per i suddetti contratti di studio si procedera a gare d’appalto aperte e i contratti risultanti
verranno attentamente seguiti.





